TECHNICKY LIST
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Zakladné vlastnosti:

Schvalenia a ochrana:

EN ISO 13688:2014

EN 13034+A1:2009 Typ PB 6
EN 14126:2004 Typ PB 6-B

Velkosti: UNI 42-46

CE 2163



VYHLASENIE O ZHODE EU

VYROBCA
YELKENCI HAZIR GIYIM SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI
ES5 Karayolu uzeri 5001 Sk. No:6 Selimpasa- Silivri - ISTANBUL / TURECKO

POPIS PRODUKTU

Nazov znacky: Bioblocked
Model: PB 0060
Overshoe - long
Ochranné pomocky s vysokym vykonom, ktoré sa majui pouZzivat' na zabrénenie prenosu infekcii medzi
klinickym personalom a pacientmi pocas chirurgickych a inych invazivnych zakrokov, klasifikované ako
nariadenie EU 2016/425 o osobnych ochrannych poméckach.

Vyrobca na vlastnii zodpovednost’ vyhlasuje, Ze vysSie uvedeny vyrobok je za podmienok bezného
pouZivania a podmienok definovanych vyrobcom bezpeény a spiiia vietky potrebné zakonné podmienky a
poZiadavky. Vyrobok osobnej ochrany, je urceny na jednorazové pouZitie a vyhradne v stilade s pokynmi
vyrobcu.

Zhoda sa posudzuje najma podl’a nasledujiicich ustanoveni:

e Je v stilade s nariadenim EU 2016/425 o osobnych ochrannych poméckach, ktorym sa ustanovujt
technické poZiadavky na vyrobky kategdrie III,

*  Vyhovuje technickym harmonizovanym normam EN 14126/AC:2004, EN 13034:2005+A1:2009,
EN ISO 13688:2013

* Normy EN ISO 13688:2013 definuju zakladné zdravotné a ergonomické poZiadavky, vSeobecnti
definiciu vel'kosti, zmenu vel'kosti pri prani a chemickom Cisteni, oznacCenie, nezavadnost, dizajn a
vSeobecné vlastnosti.

*  Vykonaju sa vSetky poZadované testy uvedené vo vysSie uvedenych normach,

 Spifia ostatné prislusné harmonizované pravne predpisy a normy Spolocenstva

* Na postdenie zhody sa vydava certifikit EU skiisky typu po vSetkych technickych hodnoteniach
zhody s nariadenim a harmonizovanymi normami vykonanymi
UNIVERZALNA CERTIFIKACIA, DOZORNE SLUZBY a TRADE Co, ako &islo notifikovaného
organu 2163

*  Vyrobok je pod dohfadom rovnakého notifikovaného organu, NB 2163 podla prilohy IIT (modul C2)
k nariadeniu OOP (EU) 2016/425 na zabezpecenie kvality.

OZNACOVANIE, OZNACOVANIE
Oznacovanie, oznacovanie a informécie pre pouzivatel'ov st pripravené v stlade s nariadenim EU 2016/425
o osobnych ochrannych pomockach a harmonizovanymi normami pre vyrobky uvedenymi vyssie.
Informaécie sui dodavané s produktom s ohl'adom na EN ISO 15223-1:2016 a EN 1041:2008+A1:2013.
OPATRENIA NA ZABEZPECENIE ZHODY
Vyrobca vyhlasuje, Ze prijal vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobkov uvadzanych na trh s
technickou dokumentéciou a technickymi poZiadavkami na tento typ vyrobku.
Eren YELKENCI
Generalny manaZér
04/11/2020

necitatel'nd peciatka < €
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
MANUFACTURER

YELKENCI HAZIR GiYIMSANAY] VE TICARET ANONIM SIRKETI]
E5 Karayolu iizeri 5001 Sk. No:6 Selimpasa- Silivri - ISTANBUL / TURKEY

PRODUCT DESCRIPTION

Brand Name: BIOBLOCKED
Modei: PB 0060
Overshoe - Long
Protective Equipment with high performance to be used to prevent the transmission of infective agents between
clinical staff and patients during surgical and other invasive procedures, classified as EU 2016/425Personal
Protective Equipment Regulation.

The Manufacturer declares on his sole responsibility that the product above is, under conditions of
normal use and conditions defined by the Producer / the Manufacturer, safe and meets all the necessary
legal conditions and requirements. The product, a personal protective that is intended for single use and

solely in accordance with the Manufacturer’s instructions.

The Conformity is assessed especially with the following provisions:

e Complies with EU 2016/425Personal Protective Equipment Regulation establishing technical
requirements for Category 11l products,

¢ Complies with Technical harmonised standards EN 14126/AC:2004, EN 13034:2005+A1:2009, EN
ISO 13688: 2013

e ENISO 13688: 2013 standard defines basic health and erganomic requirements, general size definition,
size change in washing and dry cleaning, markings, harmlessness, design and general features.

e  All required tests referred in above standards are conducted,
Complies with other relevant harmonized legislation and community standards

*  For the assessment of conformity the EU Type Examination certificate is issued, after all technical
evaluations for conformity to the regulation and harmonised standards conducted, by;

o UNIVERSAL CERTIFICATION, SURVEILLANCE SERVICES and TRADE Co, as Notified
Body number 2163

*  The product is under surveillance of same Notified Body, NB 2163 according to the Annex ITI (Module

C2) of the PPE Regulation (EU) 2016/425, for quality assurance.

MARKING, LABELLING

Marking, labelling and user information are prepared in accordance with EU 2016/425 Personal Protective
Equipment Regulation and the harmonised product standards given above. The information is supplied with the
product considering EN ISO 15223-1:2016 and EN 1041:2008+A1:2013.

MEASURES TO ENSURE CONFORMITY
The Manufacturer declares that he has taken all necessary measures to ensure the conformity of products placed
on the market with technical documentation and technical requirements for this type of product.

Eren YELKENCI
General Manager
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Navod na pouzitie




Priloha &. 3 vyzvy ¢. 7 - ,,Ochranné navleky na obuv vysoké* v ramci zriadeného DNS »COVID 19 - Ochranné
pomoécky a potreby*

Kipna zmluva €.

uzatvorena podfa § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej
v texte tiez ako ,ObZ") a podla z&kona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych
zakonov
(dalej v texte tiez ako ,zakon o verejnom obstaravani)
(dalej len ,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajtici:

Nazov: KORAKO plus, s.r.o.

Sidlo: Bielick&a 369, 958 04 Partizanske
Zastlpeny: p. Rudolf Kovacik, konatel

ICO: 43959954

DIC: 2022580813

Bankové spojenie:

Cislo tgtu (IBAN):

Registracia: Okresny sud Tren€in, oddiel sro, viozka &. 19923/R
Konajuci prostrednictvom:; acik. konatel
Telefonny kontakt:

E-mail: korakoplus@gmail.com

(dalej v texte tieZ ako ,predavajici’) '

a
Kupujaci:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava
Zastupeny: Ing. arch. Matus Vallo, primator

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie:

Cislo G&tu (IBAN): SK 37 7500 0000 0000 2582 9413

Telefonny kontakt:

E-mail:

(dalej v texte tiez ako ,kupuijlci‘)
(predavajici a kupujuci spolu dalej v texte tieZ ako ,zmluvné strany*)

Clanok I.
Uvodné ustanovenie -
1. Tato zmluva sa uzatvéra na z&klade vyzvy €. 7 - ,Ochranné navieky na obuv vysoké“ v ramci dynamického
nakupneho systému ,COVID 19 - Ochranné pomadcky a potreby* zriadeného diia 26.03.2021. Oznamenie
0 vyhlasent verejného obstaravania bolo uverejnené v Uradnom vestniku EU diia 19.01.2021 pod znagkou 2021/S
012-024431 a vo Vestniku verejného obstaravania €. 12/2021 zo dria 20.01.2021 pod zna¢kou 2835-MUT.

2. Predavajlci sa zavézuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v sitaznych podkladoch vyzvy é. 7 -
»Ochranné navleky na obuv vysoké“ poCas platnosti a tcinnosti zmluvy dodat pre kupujiceho predmet zmluvy
vratane dopravy a vykladky tovaru na mieste uréenia.

ClanokII.
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je zavézok predavajliceho dodat ochranné navieky na obuv vysoké (dalej v texte tiez
ako ,predmet kipy" alebo ,tovar), na miesto uréené kupujlcim v pozadovanom mnoZstve jednotlivych poloZiek

sv v
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Predavajlci sa zavazuje, Ze za podmienok dohodnutych v zmluve kupujicemu dodéa predmet k(py uvedeny v bode

1 tohto &lanku ana kupujiceho prevedie viastnictvo k predmetu kupy. Kupujlci sa predavajicemu zavazuje
zaplatit kipnu cenu uvedent v &l. IV ods. 4. tejto zmluvy.

Clanok Ill.
Dodacie podmienky, termin, miesto
Predavajlici sa zavazuje dodat kupujucemu predmet kipy podra &l. |l tejto zmluvy do 5 pracovnych dni odo dila
nadobudnutia uginnosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania je mozné zmenit len po vzéjomne; pisomnej dohode obidvoch zmluvnych stran.

Predavajlici je povinny predmet kapy definovany v €l. Il zmluvy kupujicemu dodat’ v mieste plnenia zmluvy, ktorym
je sidlo kupujuceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy, alebo na miesto, ktoré kupujici vopred pisomne alebo
elektronicky oznami predavajucemu. Predavajuci je povinny predmet kpi dodat’ kupujucemu len v pracovnych

dfioch v &ase od 8:00 hod. do 15:00 hod. alebo v &ase, ktory kupujlci vopred pisomne alebo elektronicky oznami
predavajucemu.

Predavajlci je povinny oznamit kupujacemu termin dodania (konkrétny den a hodinu) minimaine dva pracovné
dni vopred.

Predmet zmluvy sa povazuje za dany podpisanim protokolu 0 odovzdani a prevzati predmetu kipy (dalejv texte
tiez ako ,preberaci protokol/dodaci list), za UCasti poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran na mieste,
ktoré uréi kupujlci. :

-

Zodpovednym zastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu kipy ana podpisanie protokolu o prevzati je
. . | Zodpovednym zastupcom predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy a
na podpisanie protokolu 0 odovzdani je zamestnanec spolo&nosti KORAKO plus, S.T.0.. Preberacie protokoly sa
vyhotovia v troch origingloch, pricom jedno (1) vyhotovenie obdrZi kupujtici, jedno (1) vyhotovenie obdrZi
predavajlici a jedno (1) vyhotovenie bude tvorit prilohu faktdry (dafioveho dokladu).

Dopravu predmetu kipy do miesta dodania vrétane vykladky tovaru zabezpeduje predavajlci na vlastné naklady
tak, aby bola zabezpetena dostatotna ochrana.

V pripade omeskania predavajliceho s povinnostou dodat predmet kpy v termine v zmysle bodu 1 tohto €lanku
je kupujlci opravneny uplatnit’si vo&i predavajlicemu zmiuvna pokutu vo vyske 0,5% z kpnej ceny nedodaného

tovaru za kazdy aj zacaty den omeskania, pricom pravo kupujuceho na nahradu $kody tymto nie je dotknute.

Ak predévajuci nedoda kupujlicemu tovar v dohodnutej lehote podfa bodu 1 tohto &lanku zmluvy, takéto konanie

sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok a zaklada pravo kupujuceho odstupit od zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut prevziat tovar, ak tovar svojimi viastnostami, resp. kvalitou, $pecifikaciou,
vadami nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajicim pri podpise tejto zmluvy. \
Kupujuci si vyhradzuje pravo vratit neposkodeny tovar v povodnjch obaloch do 14 dni od prevzatia tovaru ak zisti,
ze dodany tovar nespiiia ktorikolvek z pozadovanych technickych $pecifikécii vyzadovanych kupujtcim alebo
nespliia osobitné poziadavky na plnenie.

Kupujlci poZaduje dodanie predmetu kipy spolu s dokumentaciou: technicky (produktovy) list pontikaného tovaru,
EU vyhlasenie o zhode ponlkaného tovaru a navod na pouzivanie a tdrzbu pre ponukany tovar (v slovenskom
jazyku).

Clanok IV.
Kupna cena, platobné podmienky a prevod viastnickeho prava k predmetu kapy
Kipna cena za predmet kipy uvedena v prilohe &.2 zmluvy je stanovena v zmysle § 3 zakona ¢.18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF ¢. 87/19% Z. ., ktorou sa vykonéva zakon . 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov.



Zmluvné strany spolocne vyhlasujl, Ze kiipna cena za predmet kipy je maximélna a predavajici nema pravo ju
jednostranne zvySovat.

Klpna cena je dohodnuta vréatane obalov, balenia, dopravy, vykladky tovaru a ostatnych nékladov predavajliceho
v suvislosti s touto zmluvou. '

Celkové cena za dodanie predmetu kipy je nasledovna:

Cena bez DPH 4 160,00

DPH 20% 832,00 \

Cena s DPH 4 992,00 (slovom: Styritisicdevatstodevatdesiatdva eur)

Kupujuci uhradi predavajiicemu kipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany predavajiceho v zmysle ¢l. Il ods.
1tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Kupna cena bude kupujacim
uhradena na zaklade predloZenej faktlry vystavenej predavajucim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni odo
diia jej dorucenia kupujucemu. Faktira musi obsahovat naleZitosti v zmysle § 71 zakona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' zakonom predpisané
naleZitosti alebo bude obsahovat chybné tdaje, je kupujlici opravneny v lehote splatnosti vratit ju predavajicemu
na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktury a nova lehota zacne
plynat' dfiom nasledujicim po dni doruenia opravenej alebo doplnenej faktary kupujiicemu.

Kupujlci uhradi predavajucemu kipnu cepu na bankovy Uget predavajlceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Clanok V.
Zaruéné podmienky a zodpovednost' za vady
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruka na predmet kiipy - zaru¢na doba je v dizke 24 mesiacov a zacina plynit odo
diia dodania predmetu kupy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze po¢as zaruénej doby ma predavajici povinnost' bezplatne odstranit vadu (chybu)
predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom &ase. \

Predavajlci zodpoveda za vady, ktoré mé predmet kiipy v okamihu, ked prechadza nebezpeéenstvo Skody na
tovare na kupujliceho, aj ked sa vada stane zjavnou az po tomto &ase. Predavajlici zodpoveda taktieZ za akukolvek
vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe, ak je spésobena porusenim povinnosti predavajliceho podra tejto zmluvy.

Spdsob reklamécie véd tovaru bude prebiehat najma telefonicky a pisomne prostrednictvom elektronickej posty.
Emailové kontakty zmluvnych stran st uvedené v zahlavi zmluvy.

Clénok VI.
Ukonéenie zmluvy .
Tato zmluva zanikne uplynutim zaru¢nej doby v stilade s &l. V tejto zmluvy. Pred uplynutim tejto doby je zmluvu
mozné ukoncit' pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo pisomnym odstapenim kupujiceho od zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych strén, tato zanika dfiom uvedenym v tejto dohode. V dohode sa
upravia aj vzajomné naroky zmluvnych strén vzniknuté z pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia ku
dfiu z&niku zmluvy dohodou.

. Ak predavajlci kona v rozpore s touto zmluvou, sutaznymi podkladmi, pravnymi predpismi a na pisomni vyzvu

kupujliceho toto konanie a jeho nasledky v urcitej lehote neodstrani, je kupujici opravneny od zmluvy odstdpit,
pricom nastavaju ucinky odstlpenia od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchédzajlica pisomna vyzva
kupujlceho nie je potrebné v pripade odstlpenia od zmluvy zo strany kupujiceho podla bodu 4 tohto élanku.

Kupujlci si vyhradzuje pravo odstipenia od zmluvy aj bez predchédzajlcej pisomnej vyzvy, ak predavajlci doda
tovar, ktory nezodpoveda mnoZstvu, akosti a kvalite dohodnutého v zmluve a v siitaznych podkladoch. Kupujlici je
opravneny od zmluvy odstlpit aj v pripade, ak predavajlici nedoda tovar Ziadaného mnozstva v lehote poda &l. |il
ods. 1 tejto zmluvy.



Odstapenie od zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt druhej zmluvnej strane doruené. U&inky odstipenia
nastavaju dfiom doruenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

Za den doruCenia sa povazuje def prevzatia pisomnosti, V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za
den dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost
v UloZnej lehote na poste, za deii doru¢enia sa povazuje posledny defi tloZnej doby na poste. V pripade, ak sa
pisomnost' vrati odosielatelovi s oznacenim posty adresat neznamy alebo adresat sa odstahoval alebo s inou
poznamkou podobného vyznamu, za def doruenia sa povazuje defi vratenia z&sielky odosielatelovi.

Clanok VII.
Vyuzitie subdodavatel'ov
Predavajlci predklada v prilohe ¢. 3 k tejto zmluve zoznam véetkych svojich subdodavatelov (identifikacné (daje
apredmet subdodavky) a Udaje o osobe opravnenej konat za kazdého subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. AZ do splnenia tejto zmluvy je predéavajlci povinny oznamit
kupujicemu akukolvek zmenu dajov o subdodavatelovi.

Predavajuci je opravneny kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy vymenit ktoréhokolvek subdodavatela, a to za
predpokladu, Ze novy subdodavatel disponuje opravnenim na prislu$né pinenie zmluvy podla § 32 ods. 1 pism. €)
zakona o verejnom obstaravani, ako aj spifia povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon
pre takehoto subdodavatela tento zapis vyZaduje. Najneskor 5 dni pred prijatim subdodavky od nového
subdodavatefa, alebo od uzavretia zmluvné vztahu s novym subdodavatefom (podra toho ktora udalost' nastane
skor), je predavajuci povinny oznamif kupujucemu (identifikacné) Udaje o novom subdodavatelovi a o osobe
opravnenej konat' za nového subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia
azaroven na vyzvu kupujlceho predloZit kupujicemu doklad preukazujuci, Ze novy subdodavatel spliia
podmienku ucasti osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 pism. €) zakona o verejnom obstaravani pre dany
predmet subdodévky. AZ do spinenia tejto zmluvy je predavajiici povinny oznamit' kupujacemu akikolvek zmenu
udajov 0 novom subdodavatelovi.

Clanok VIII,
Zaverecéné ustanovenie
Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, prigom kazda zmluvna strana obdri po dva (2) rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je mozna len po predchadzajicej dohode oboch zmluvnych stran, vo forme riadne
o¢islovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zakona
€. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov a § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. obgiansky z&konnik v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluva sa v stlade s €l. Il bod. 1 uzatvara na dobu uréitd. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu
obidvoma zmluvnymi stranami a (¢innost diom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle kupujuceho.

Ak by niektore z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskér, nie je tym dotknuta platnost
ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany dohodn(i nahradnt Upravu, ktora najviac zodpoveda
ciefu sledovanému neplatnym ustanovenim.

Pravne vztahy zalozené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznémili, pricom vSetky
ustanovenia zmluvy su im zrozumitelné a dostatotne urgitym spdsobom vyjadruji slobodnii a vaznu vélu
zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, a ich spdsobilost
nie je ni¢im obmedzend, o zmluvné strany niz8ie potvrdzujli svojimi podpismi.



Zavaznou a NeoddelitePnou stcast'ou kipnej zmluvy vo forme priloh si:

Priloha ¢. 1
Priloha ¢. 2

uchadzaca)
Priloha ¢. 3 Zoznam subdodéavatelov

V Partizanskom, dia 23.11.2021
KORAK (),

Ing. Rastislav Kolarik, na zaklade poverenia

Predavajlci

Opis predmetu zakazky (z prilohy ¢. 1 sitaznych podkladov)
Cenova ponuka predavajiceho ako uchadzata vo verejnom obstaravani (z ponuky

---------------------------------------------------------

Hlavné mesto SR Bratislava

T

s



Priloha &. 3 Zmluvy

Obchodné meno dodavatela:

Sidlo alebo miesto podnikania dodavatela:

ICO:

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Dolu podpisana osoba opravnena konat za dodavatela tymto ¢estne vyhlasujem, Ze na realizécii predmetu zakazky s nazvom
,Ochranné navleky na obuv vysoké":

—94 sa nebudd podiefat subdodéavatelia a cely predmet uskutonime vlastnymi kapacitami.
O sabudl podiefat nasledovni subdodavatelia:

Obchodné , ; : Opravnena osoba
meno/nazov/imeno Sldécz;yc::lesa IS’SL ?::g su:fgcl;g?ltky PIC?,/':'e (meno, adresa,
a priezvisko déatum narodenia)

*(dalSich doplnit podra potreby)

V Padizénskom dfia 23.11.2021

Poznamka * (dopinit podfa potreby)

Ing. Rastislav Kolarik, na zaklade poverenia

podpis Statutarneho organu dodavatela
alebo €lena Statutarneho organu alebo inej opravnenej osoby konat
zadodavatela




Hlavné mesto SR Bratislava Vyzva &. 7 — Ochranné navleky na obuv vysoké
o Primacialne ndmestie &. 1
EEEE 814 99 Bratislava

Priloha C. 2 - Navrh na plnenie kritérii

Identifikacné Gdaje:

Nazov zikazky: ,,Vyzva €. 7 — Ochranné navleky na obuv vysoké*

Uchadza¢: KORAKO plus, s.r.o.
Adresa sidla: Bielicka 369, 958 04 Partizanske
1CO: 43959954

Cislo uttu 1BAN): NN
Telefonne ¢islo: _
E-mailova adresa: korakoplus@gmail.com

L

Ponukova cena v sulade s opisom predmetu zakazky:

‘ Ochranné navleky na obuv vysoké v celkovom mnozstve | 4 160,00 4 992,00
16 000ks

V3etky ostatné sluzby (ako napr. dovoz, manipulicia, | - -
atd’.)

Platca/neplatea DPH (nehodiace sa preskrtnite)

Cestné vyhlasenie: PredloZenim tejto ponuky zéroveri Eestne vyhlasujem, Ze postupujem v stlade
s etickym kédexom uchddzaca vydanym Uradom pre verejné obstaravanie:

https://www.uvo.gov.sk/zaujemcauchddzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca-54b.html

V Partizénskom difa 23.11.2021 , KORAKO pius <.
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Ing. Rastislav Kolarik, na zéklade poverenia
peciatka a podpis osoby opravnenej
konat’ za uchadzaca






